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88
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 3. &ervence 2006 bylo v Bogoté Eodepséno Ujednini mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem ndrodn{ obrany Kolumbijské republiky o spoluprici
v oblasti obranného materiilu.

Ujedndni vstoupilo v platnost na zdkladé svého &ldnku 10 odst. 1 dne 3. Eervence 2006.

Ceské znéni Ujednani a anglické znéni, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhla$uji soutasné.
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UJEDNANT{
MEZI

MINISTERSTVEM OBRANY
CESKE REPUBLIKY

A

MINISTERSTVEM NARODNI OBRANY
KOLUMBIJSKE REPUBLIKY

O

SPOLUPRACI V OBLASTI
OBRANNEHO MATERIALU



Strana 1612 Sbirka mezinirodnich smluv & 88 / 2006 Castka 42

Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo nirodni obrany Kolumbijské republiky, dile jen
»smluvni strany®,

fidice se oboustrannym p¥inim upeviiovat p¥itelské vztahy mezi Ceskou republikou a Kolumbijskou
republikou,

potvrzujice svoji oddanost ¢ilim a principim Charty Organizace spojenych nirodd,
usilujice o zabezpe&eni vzdjemné vyhodné a dlouhodobé spoluprice v oblasti obranného materiélu,

se dohodly na nisledujicim:

Clinek 1
Vymezeni pojmi
Pro tdgely tohoto Ujedndni maji nisledujici pojmy tento vyznam:

a) ,vysilajici smluvni strana“ je smluvni strana, kterd vysild osoby v rimci své pisobnosti k pobytu na dzemi
stitu druhé smluvni strany;

b) ,pFijimajici smluvni strana“ je smluvni strana, kter p¥ijim4 osoby vyslané druhou smluvni stranou k pobytu
na tdzemf{ svého stitu;

c) »obranny materiil® je vyzbroj a vybaveni pro potfeby ozbrojenych sil a dal§ich ozbrojenych sloZek stiti
smluvnich stran;

d) ,delegace” jsou zaméstnanci obou smluvnich stran vyslan{ na dzem{ stitu druhé smluvni strany v souvislosti
s providénim tohoto Ujednéni.

Clinek 2
Oblasti spoluprice
Smluvn{ strany budou v souladu se svymi vnitrostitnimi privnimi pfedpisy a v souladu se svymi mezi-
nirodnéprivnimi zdvazky napomshat spoluprici mezi Eeskymi a kolumbijskymi podniky, organizacemi a insti-
tucemi v ndsledujicich oblastech:

a) dodivky obranného materiilu;

b) provoz, opravy, modernizace a ddrzba dodaného obranného materidly;

c) pfedévini technologie a technickd pomoc pfi vyrob& obranného materidlu;
d) jiné sméry spoluprice, o které ob& smluvni strany projevi zdjem.

Clinek 3
Zabezpedeni spoluprice

1) Smluvn{ strany budou v souladu s privnimi pfedpisy svych stitli napomdhat uzavirini kontraktd mezi
Eeskymi a kolumbijskymi podniky, organizacemi a institucemi, v nichZ budou stanoveny podminky spoluprice
v oblasti obranného materiilu.

2) Bude-li to moZné, kazd4 smluvni strana zajisti ovéfovéni jakosti pro obranny materil doddvany v sou-
ladu s kontrakty 1podle odstavce 1. Takové ovéfovani jakosti bude poskytovino bezplatné a za stejnych pod-
minek jako pro vlastni ozbrojené sily.

3) Kterékoli smluvni strana miZe poZidat druhou smluvni stranu o reference na konkrétni spoleénosti,
které projevi zdjem o uzavfeni kontraktu podle odstavce 1.

Clinek 4
Odpovédné orginy
Orginy odpovédné za proviadéni tohoto Ujedndni budou:

za Ceskou republiku - sekce vyzbrojovani Ministerstva obrany a U¥ad pro obrannou standardizaci, kata-

logizaci a sttni ovéfovéni jakosti;

za Kolumbijskou republiku — dsek nimé&stka ministra pro instituciondlni fizeni Ministerstva nirodni obrany.
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Clanek 5

Ochrana utajovanych informaci

1) Utajované informace, jeZ si smluvni strany pfedaji b¢hem spoluprice podle tohoto Ujedndni, budou
chrinény v souladu s prévnimi pfedpisy stitu smluvni strany, kteri tyto informace pfijala.

2) Smluvni{ strany nezvefejni ani neposkytnou jakékoli tfeti strané utajované informace bez pfedchoziho
pisemného souhlasu smluvni strany piivodu.

3) Smluvni strany bez pfedchoziho Tfsemne’ho souhlasu smluvni strany ptivodu nepouZiji utajované infor-
mace k jinému d&elu, neZ ke kterému byly poskytnuty.

Clinek 6

Zpusob financovini

Kazd4 ze smluvnich stran hradi ndklady, které ji vzniknou v souvislosti s providénim tohoto Ujedndni.

Clinek 7

Povinnosti vysilajici smluvni strany

Vysilajici smluvni strana zabezpe&i a uhradi &lenim své delegace:

a) dopravu do pfedem ur&eného mista na zemi stitu p¥ijimajici smluvni strany a zpét, neni-li dohodnuto
jinak;

b) kapesné;

¢) dokumenty vyZadované orginy stitu pfijimajici smluvni strany pro vstup a opuiténi jeho dzemi.

Clinek 8
Povinnosti pfijimajici smluvni strany
Pfijimajici smluvni strana na svém zemi{ zabezpe&i a uhradi €lenim delegace vysilajici smluvni strany:

a) pfepravu z pfedem uréeného mista na dzemf jejitho stitu do mista pobytu delegace, pfepravu podle pro-
gramu navitévy delegace a dopravu do mista, z n€hoZ delegace jeji stit opusti;

b) stravovini;
¢) ubytovini.

Clinek 9
Reseni sporti

Jakékoli spory, které mohou vzniknout mezi smluvnimi stranami p¥i provddéni tohoto Ujednini, budou
smluvn{ strany feSit neodkladné vzdjemnym jedndnim a nebudou je pfeddvat Zddnému mezinirodnimu soudu ani
tietf strané.

Clinek 10

Zivérecna ustanoveni
1) Toto Ujednéni vstupuje v platnost dnem podpisu.

2) Toto Ujednéni se sjednivé na dobu neuréitou. Kazd4 ze smluvnich stran viak miZe Ujedndni pisemné
vypovédét. Platnost Ujedndni skonéi 6 mésicti ode dne dorudeni oznidmeni o vypovédi druhou smluvni stranou.

3) Toto Ujedndni miZe byt kdykoliv pisemn& zmé&néno nebo doplnéno po vzijemné dohodé smluvnich
stran.
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4) Ukonceni platnosti tohoto Ujedndni se netyka dalitho providéni platnych kontrakti.

Diéno v Bogot& dne 3. &ervence 2006 ve dvou plivodnich vyhotovenich v jazyce Eeském, $panélském a ang-
lickém. V p¥ipadé jakychkoli rozport p#i vykladu je rozhodujici anglické znéni.

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo nirodni obrany
Ceské republiky Kolumbijské republiky

Ing. Jaroslav Kopfiva v. r. Camilo Ospina Bernal v. r.
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AGREEMENT

BETWEEN

THE MINISTRY OF DEFENSE
OF THE CZECH REPUBLIC

AND

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENSE
OF THE REPUBLIC OF COLOMBIA

CONCERNING

CO-OPERATION IN THE FIELD
OF DEFENSE MATERIEL
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The Ministry of Defense of the Czech Republic and the Ministry of National Defense of the
Republic of Colombia, hereinafter referred to as the “Parties”,

Bearing in mind mutual desire to strengthen friendly relations between the Czech Republic
and the Republic of Colombia,

Recognizing its adherence to the objectives and principles of the UN Charter,

Striving for ensuring mutually advantageous and long-term co-operation in the field of
Defense materiel,

Have agreed as follows:

Article 1
Definitions

For purposes of this Agreement the following definitions mean:

a) “Sending Party” means the Party which sends personnel under its competence to stay within the
territory of the state of the other Party;

b) “Receiving Party” means the Party which receives personnel sent by the other Party to stay
within the territory of its state;

¢) “Defense materiel” means weapons and equipment for the needs of the armed forces and other
armed services of the states of the Parties;

d) “Delegation” means personnel of the both Parties sent to the territory of the state of the other
Party in conjunction with the implementation of this Agreement.

Article 2
Areas of Co-operation

The Parties shall support, in accordance with their national legal regulations as well as their
international law commitments, co-operation between the Czech and Colombian companies,
organizations and institutions in the following areas:

a) Defense materiel deliveries;
b) Operation, repairs, modernization and maintenance of delivered Defense materiel;

¢) The transfer of technology and technical assistance for the production of Defense materiel;

d) Other ways of co-operation which both Parties will be interested in.
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Article 3
Co-operation Background

1) The Parties shall facilitate, in accordance with their national legal regulations, contracts
between the Czech and Colombian companies, organizations and institutions containing the
conditions for co-operation in the field of Defense materiel.

2) Subject to availability, each Party shall provide quality assurance for Defense materiel
supplied by the companies in a compliance with the contracts pursuant to paragraph 1. Such quality
assurance shall be provided free of charge on equal terms as provided to their own armed forces.

3) Either Party may raise an inquiry to the other Party concerning references on particular
companies desiring to conclude a contract pursuant to paragraph 1.

Article 4
Responsible Authorities

Authorities responsible for the implementation of this Agreement are:

for the Czech Republic — Armaments Division of the Ministry of Defense and Office for
Defense Standardization, Catalogization and Governmental Quality Assurance,

for the Republic of Colombia — Viceministry of Institutional Management of the Ministry of
National Defense.

Article §
Classified Information Protection

1) Classified information provided between the Parties in the course of co-operation under this
Agreement shall be protected in accordance with the national legal regulations of the Party that
received the classified information.

2) The Parties shall neither release nor disclose classified information to any third party without
a prior written consent of the originating Party.

3) The Parties shall not use classified information for any other purpose than for which it was
provided without a prior written consent of the originating Party.
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Article 6
Financing

Each Party shall bear its costs incurred in the implementation of this Agreement.

Article 7
Responsibilities of the Sending Party

The Sending Party shall provide to and pay for the members of its delegation:

a) Transportation to a pre-determined place within the territory of the state of the Receiving Party
and back if not agreed upon otherwise;

b) Per diem allowance;

¢) Documents required by the national authorities of the Receiving Party to enter and to leave its
territory.

Article 8
Responsibilities of the Receiving Party

Within the territory of its state the Receiving Party shall provide to and pay for the members
of the delegation of the Sending Party:

a) Transportation from a pre-determined place within the territory of its state to the place of stay

of the delegation, transportation of the delegation according to the programme and
transportation to the place from which the delegation leaves the territory of its state;

b) Boarding;

¢} Accommodation.

Article 9
Settlement of Disputes

Any disputes between the Parties, which may arise while implementing this Agreement shall
be resolved immediately by mutual consultations and shall not be referred to any international
tribunal or any other third party.
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Article 10
Final Provisions

1) This Agreement enters into force on the day of its signature.

2) This Agreement shall remain in force for an indefinite period of time. However, any Party
may withdraw from this Agreement in writing. This Agreement shall cease to be in force 6 months
after receipt of the notification of withdrawal from the other Party.

3) This Agreement may be amended or supplemented in writing at any time with the mutual
consent of both Parties.

4) Termination of this Agreement does not affect further implementation of current contracts.

Done in Bogota  on 3% July 2006 in duplicate in the Czech, Spanish and English
languages. In case of any discrepancies in interpretation the English version shall prevail.

For For
the Ministry of Defense the Ministry of National Defense
of the Czech Republic of the Republic of Colombia

Ing. Jaroslav KOPRIVA Camilo Ospina BERNAL
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